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KULNU APSAUGA Naudojimo ir priezilGros instrukcija
PAPEZA AIZSARDZIBA | Lieto$anas un kop$anas instrukcija
KANNAKAITSE | Kasutusjuhend
HEEL PROTECTION | User manual
SALLUUTA OANA NATOK | PykoBoAcTBO MO aKcnsyaTaumu

HL-6000

Pries naudodami atidZiai perskaitykite naudojimo ir prieZiGros instrukcijq!
Pirms lietojiet, IGdzu izlasiet uzmanigi lietoSanas un kopsanas instrukciju!

Enne kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit!
Observe instructions for use! Please read these instructions carefully before use and keep it for later reference!

Mpexnae YeM UCnosib30BaTb BHUMATENbHO MPOYTUTE MHCTPYKUMIO!
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PRATARME / IEVADS / EESSONA / PREFACE / NPEAUCIIOBME
e Gerbiamas Kliente, nuosirdzZiai dékojame jsigijus Kid-Man priemone. Kiekviena priemoné, pries palikdama gamyklg
patikrinama, todél Jus pasiekia tik kokybiSkas gaminys.

e Godajamais Klient, no sirds pateicamies, ka iegadajaties Kid-Man lidzekli. Katrs lidzeklis, pirms pamet rlpnicu, tiek parbaudits,
tapéc Jus sasniedz tikai kvalitativs izstradajums.

e Taname Teid, meile osutatud usalduse eest, omandades rulaatori. Igat rulaatorit testib valmistaja, tagades parima té6kindluse.

e Thank you for the confidence shown in Kid-Man. Every product is factory checked and left us in faultless condition, We wish
you much success and we hope Kid-Man product will make a positive impact to your daily living.

e bnarogapum Bac 3a posepue, koTopoe Bbl okasanu HaMm, npuobpets npoaykT Kid-Man. Kaxabli npoayKT TecTupyeTcs
npou3BoAUTENEM M NOKUAAET 3aBOJ B HauyylleM COCTOSIHUN.
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PASKIRTIS IR SAVYBES / MERKIS UN IPASIBAS / KASUTAMINE / INDICATIONS / NPUMWUHEHME

e Universalios pagalvélés skirtos kulny praguly proflaktikai su lipniomis juostelémis, dél kuriy lengvai kei¢iamas pagalvélés
dydis. Kulny apsauga sumazina kulny spaudimg | lovos pavirSiy ir uztikrina pakankamg kraujo apytaka. Sudétis 100%
viskoelastinis porolonas.

e Universali spilventini ar liplentém paredzéti papézu izguléjumu proflaksei, kuru dé| viegli mainams spilvena izmérs. Papézu
aizsargi samazina papézu spieSanos pret gultas virsmu un garanté pietiekosSu asinsriti. Pilditajs 100% viskoelastana porolona.

e Kannakaitse eesmark on véahendada lamatiste tekkimise riski. Kannakaitsel on kaks takjakinnitust, mille tottu on see sobilik
kdikidele inimestele. Kannakaitse aitab vdhendada kandadele md&juvat survet voodis lamades ning tagab vereringluse. Koostis
100% viskoelastne vaht.

e The heel protection is designed to reduce the posibillity of bed-sore. This protection pillow has two adhesive tapes which make
the pillow suitable for all the people. This protection pillow helps to reduce the pressure of the heels pressure to the bed and
ensure a blood cirtulation. Composition 100% viscoelastic foam.

e 3awmTa Ans NATOK NMpefHasHayeHa AN CHUXEHUS pucKa BO3HUMKHOBEHWS MpoONiexHen. DTa 3aluMTHas noaylka MMeeT ABe
KNeMKne nNeHTbl, YTO AenaeT NoayLwKy noaxoaswen ang scex ngen. Komnosmumsa 100% BA3KOYNpyrom neHbl.
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UZVALKALAS / PARVALKS / KATE / COVER / HABOJIOYKA

95°

=
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Skalbiamas 95° / Mazgajams lidz 95° / Pestav 95° / Washable at 95° / CtupaTtb ao 95°

Atsparus skys¢iams / Udensnecaurlaidigs / Veekindel / Waterproof / BogoHenpoHuuaeMblii

Orui pralaidus / Gaisa caurlaidiga / Hingav / Breathable / Bo3ayxonpoHuuaemsbii

Medicininis audinys / Mediciniska auduma / Spetsiaalne meditsiinile kangas / Special medical fabric / MeanumnHckas
TKaHb

Anti-bakterinis audinys / Anti-baktériju / Antibakteriaalne / Anti-bacterial / AHTnb6akTepmnanbHbIR

Atsparus liepsnai / Ugunsdross / Leegikindel / Flame-resistant / OrHeynopHblit

N
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PRIEZIURA / UZKOPSANA / HOOLDUS / CARE AND MAINTENANCE / YXO[A

e Apsauginj uzvalkalg galima skalbti skalbimo masina 95° temperatiiroje. Galima dziovinti mechaniskai.
e Aizsargajoso parvalku var mazgat velas masina 95° temperatlra. Var zavét mehaniski.

e Kate on pestab kuni +95 °C ja vdib masinkuivatada.

e The cover is washable up to +95 °C and can be dried mechanically.

e [OKpbITE MOXHO CTMPaTb Npu TemnepaTtype Ao +95°C 1 CyWwnTb MEXaHUYECKUM CMOCO60M
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GARANTIJOS SALYGOS / GARANTIJAS NOSACIJUMI / GARANTIITINGIMUSED / WARRANTY / YCJZIOBUSI TAPAHTUN

e Priemonei suteikiama 24 meénesiy garantija nuo jsigijimo dienos. Gamintojas bei platintojas prisiima atsakomybe tik dél
defekty, kurie atsirado tiesiogiai dél gaminimo proceso ar netinkamos kokybés medziagy.

Gamintojas bei platintojas neprisiima atsakomybeés del defekty:

- atsiradusiy naudojant gaminj ne pagal paskirtj, nesilaikant naudojimo ir priezitros instrukcijy;

- atsiradusiy naudojant ne originalias gamintojo detales ar taisant priemone gamintojo neaprobuotoje vietoje;

- atsiradusiy dél gamtos stichijy ar naudotojo kompetencijos stokos ir neatsargumo.

Garantija galioja tik su uZpildyta garantine kortele. Ivertines prekés gedima, UAB ,Kasko Group" atstovas informuoja, ar
gedimas garantinis. Jei gedimas garantinis, UAB , Kasko Group" nusprendzia, ar sutaisyti preke, ar pakeisti jg nauja. Prekés
sutaisymas garantinio periodo nepratesia. Garantinio aptarnavimo terminas - 4 savaités nuo prekés gavimo UAB ,Kasko
Group". Jeigu prekés remontas néra garantinis, visas remonto iSlaidas apmoka pirkéjas.

e Paliglidzeklim garantija tiek pieskirta uz 24 ménesiem no iegadasanas datuma. Razotajs un izplatitajs uznemas atbildibu tikai
par defektiem, kas radas saistiba ar razoSanas procesu vai sliktas kvalitates materialiem.

Razotajs un izplatitajs neuznemas atbildibu par defektiem:

- kas radas paliglidzekli lietojot neatbilstosi paredzétajam meérkim vai neieverojot lietoSanas un kopsanas instrukciju;

- kas radas lietojot neoriginalas razotaja detalas vai remontéjot paliglidzekli razotaja neapstiprinata vieta;

- kas radas saistiba ar dabas stihijam vai lietotaja kompetences trikumu un piesardzibas dé].

Garantija ir speka tikai tad, ja tika uzpildita garantijas karte. UAB ,Kasko Group" parstavis izverté preces bojajumu un informe,
vai tas ir garantijas gadijums. Ja tas ir garantijas gadijums, UAB ,Kasko Group" nolemj, vai prece jaremont€, vai janomaina
ar jaunu preci. Preces saremontésana nepagarina garantijas terminu. Garantijas apkalposSanas termins - 4 nedélas no dienas,
kad preci sanéma UAB ,Kasko Group”. Ja tas nav garantijas gadijums, visus remonta izdevumus sedz pircéjs.

e Garantii kehtib 24 kuud ostu hetkest. Garantii kehtib, kui defekt on tekkinud valmistaja tootmisveast vdi ebakvaliteetse
materjali kasutamisest.

Tootja ja mlilija ei vastuta defektide eest:

- kui eset on kasutatud mitte sihiparaselt, eirates ekspluatatsiooni juhiseid;

- kui on kasutatud mitteoriginaalseid varuosasid, remonditud mitte aktsepteeritud remontija juures;

- rikete eest, mis on tekkinud stiihia, hooletu kasutamisega.

Garantii on kehtiv ainult garantii talongi alusel. “Kasko Group” esindaja hindab ja teeb kindlaks, kas garantii kehtib.
Garantiihoolduse aeg on 4 nadalat kauba saabumise hetkest remonti. Ilma garantiita kauba remont on ostja kulul.
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e We issue a warranty of 24 months from date of purchase. Any unauthorized modifications carried out without approval of
the manufacturer will make the liability null and void. This includes exceeding the maximum user loads and using product
in inproper way. Warranty is only valid with fully filled warranty card. UAB ,Kasko Group" after getting claimed item from
purchaser within period of 4 weeks decides whether issue is treated under warranty. If issue is not covered under warranty and
customer agrees, UAB , Kasko Group", if possible, fixes issue. All costs, including costs of transportation, should be covered by
customer. Warranty repair does not extend warranty.

e MapaHTWs AeNCTBUTENbHA B TeYeHUN 24 MecsaLeB C MOMEHTa NOKYNKW. fapaHTua AeWCTBYET, eC/iv BO3HMKLIAS HEUCNPABHOCTb
BbI3BaHa AeheKTOM, CBSA3aHHbIM C MPON3BOACTBOM U3AENUS UM MPU UCTMOIb30BAaHUN HEKAYeCTBEHHbIX MaTepuasnos.
MponssoauTeNnb U AUCTPUOBBIOTOP HE HECET HMKAKOM OTBETCTBEHHOCTb 3a AedeKTbl

- B pe3ynbTaTe UCnonb30BaHUS U3AENUS HE MO HAa3HAYEHUIO, HE NPUAEPXKMBASCb MHCTPYKLWM MO 3KCyaTauum U TEXHUYECKOMY
obcnyxmBaHuio;

- BbI3BaHHbIE NCMO/b3YS HEOPUTMHAJbHbIE AeTalln U PEMOHTUPYS B HEYTBEPXKAEHHbIX MPON3BOAUTESIEM MeCTax;

- BbI3BaHHbIE CTUXUIHBIMW 6€ACTBUSAMWN MW MO HEKOMMNETEHTHOCTU U XanaTHOCTU Noib30BaTesbs.

MapaHTUa [AeACTBUTENbHA TONBKO MNPU HaM4yMu rapaHTuiHoro TanoHa. [Mpeactasutens 3A0 Kacko [pyn oueHuBaer
HENCNPaBHOCTb M YCTaHaBNMBAaET AENCTBYET N rapaHTusa. Ecnm pemMoHT rapaHTuiiHbln, 3A0 Kacko Mpyn npuHumaeTt. Cpok
rapaHTUIHOrO 06CNyXMBaHUA — 4 HeAenn OT MOJIyYeHUs ToBapa Ha PEMOHT. Ec/im peMOHT He rapaHTUHbINA — BCe pacxobl 3a
PEMOHT OnslayMBaeT NoKynaTenb.
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GARANTINE KORTELE / GARANTIJAS KARTE / GARANTIIKAART / WARRANTY CARD / FTAPAHTUWHASI KAPTA

Prekés pavadinimas Modelis Pardavimo data (jrasyti) Garantinis terminas
Preces nosaukums Modelis Pardosanas datums (ierakstit) | Garantijas termins
Kaubanimetus Mudel Miiligikuupaev Garantiiaeg
Products name Model Date of purchase (insert) Warranty period
HaunmeHBaHue TOBap Mopenb AaTta npogaku (Bnucartb) FapaHTUIHDbIN CPOK
Kulny apsauga HL-6000 24 meénesiy
Papéza aizsardziba 24 ménesi
Kannakaitse 24 kuud
Heel protection 24 months
3awmnTa ansa naTok 24 mecsueB

ISleido / 1zdevéjs / Toodetud / Published by / U3gaTens :
UAB Kasko Group
A. Vivulskio g. 12D, 03221 Vilnius, Lietuva
Tel. +370 52167425 o Faks. +370 52167425
www.kid-man.eu e info@kid-man.eu
Data / Datum / Kuupdev / Date / JaTta 2016-11-28
Paskutinio atnaujinimo data / Izdevuma datums c E

Viimase uuenduse kuupdev / Date of last update / faTta
nocnegHero o6HoeneHms 2016-12-05
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